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Destina { To

Cliente :
Customer:
Direccion:

Magna PT

S.p.A.

Deladdress: Via dei Clclam1n1,>-'4'

Proveedor / Supplier Transportista/Carrier Transu ort number:399362
odieo: — PI P 1399 Modugno Bari 70026
H azon H 4
Code : 91000014 Short name : LKW WALTER Internationale Italia
Direccién: , i Mg{;‘cﬁf - Elg:ttear :
Address : Poligono Kataide Remolqus - :
Poblacion: Remoc.plate : PZ4U133 O l L’ L, @ \% Cj Puerta de descarga:
ity Mondragon 2 0500 Unloading point
G | Espatia B Tranon ind.p. carr, R e - 12249
- - — -~ .
o R U l_g;;}:gta\? nidad _ Packats N°, Pedide___ . ___ _ Hac. | Dbservaciones
~ |"* Referéntia */ Refarence™ ~ wr r=rs < DenominaciGn® P Deserigion = =*=> = - “"Enviada * |  Recibida =] ~ “+~ Mnit*" <[ Refereritia* -+~ == Bujtos] -~ ~Etiqueta ~ - " Cant/Bul]Order NbT =i+ => =wriiee 2B Cdmients™ © ~
Delivered Received - Reference Box Label [Qty/box
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TBA-501711 144
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4i¥nt, ens - 70025 Wodugno (BA)
uantita”
Torat et woight: 4.807,800 Torm e waight - 6.677,400 Total Nbiot halots or comanersr” 024

Observaciones:
Comments

F
. A RELLENAR POR RECEPCION
TO FILL BY THE RECEIVER

Inscrita en el Registro Mercantil de Guipuzcoa, Tomo n.® 1 del
Registro de producter de productos: ENV/2023/000003102

Proveedor { Supplier

Conforme / Assigned
Recepcion / Receiver

Almacen MWarshouse

Transportista / Carrier

El responsable de la entrega del residuo de envase o envase
final.

usado,para su correcta serd el p

Responsability for the ‘ \‘_”
packaging residue or used packaging material falls w:zhg G

the final recipient. %
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To be completed [n the carrier responsibility

Pildo ir atsako veZéjas
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To be completed in the senders responsibility
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Prdject rimber {SMS) / Homep npoexra / Projekto numeris h — . .
TRANSPORTATION G t k ‘
oreanzeney  w ZIFLEKA TL 0266854
1 Sender / OmpasnTens / Siuntéjas Lo THE INTERNATIONAL CARRIAGE OF GOODS BY ROAD
[ gy BEderlar Honp.E. (CMR) / MEXQYHAPOIHAA TOBAPHO - TPAHCMOPTHAS
Jonebago Pascalekua, 7 HAXTTARGHAA | TARPTAUTINIS KROVINIY
0540 - CSRORIATEZA (Gipuakna) TRANSPORTAVIMO VAZTARASTIS
o gL WYE M2 a This carriage is subject no [\3HHAA NEPEBO3KA, HECMOTPSA HU HA KaKKE $is perveZimas vykdomas,
- withstanding any clause to the NpOYUE ACTOBOPI, OCYIECTBNAGTCA B neatsiZvelgiant | kitus
contract, to the Convention on CODTBBTCTBNN C YCNOBMAMM KOHBEHLMM O susitarimus, pagal Tarptautiniy
\ the Contact for the Infematicnal | Aorosope MeXayHapoAHOR AOPOXHOMA kroviniy perveZimo sutargiy
\ ‘\ % . ) L Carriage of goods by road {CMR) | nepesosin rpyaos (KGN konvencija, (CMR)
2 Consignee / Monyuarens / Gavéjas 1 6 Carrier / Nepesoauuk / Vezéjas
R ' UAB “Termolita” [ Part of Girteka
. Ph. +370 41 540366, fax +370 41 540314
ER S P L . Company code 302714071, VAT LT100006712418
N Address: Progiony St. 16, LT-77103, Siauliai, Lithuania
: IR - ‘ www.girteka.eu
3 Place of delivery of the goods / Mecto paarpyaku rpy3sa / Krovinio iSkrovimo vieta 1 7 Fallowing carrier / Mocnenyiowwi nepesadwnk | Sekantis vezéjas
Lo fa VoD PPN PR R TR Y
RPN ‘\.:.‘..
4  Loading place and date ! Mecto v aara norpyaku rpysa / Krovinio pakrovimo vieta
R O O I P U S S (R it .;v\j
1 8 Carrier's reservations and remarks / TpaHcnopTHele yonoeus / VeZéjo salygos ir pastabos
5 Documents attached / Mpunaraemele fokymenst / Pridedami dokumentai
(‘_:j 2 {'ﬂ, (/ Lt (J d r"

6 Marks and numbers l7 Number of packages / 8 Method of packing / 9 Nature of the goods* / 10 Statistical number / 11 Gross weightin kg / 12 Volume in m¥/

3raku v Homepa / Konuyectzo mecr / Pog ynaxosku / Haumexosanue rpysa / Craruer. Ne/ Bec Gpyrro kr/ Obbem m/
Zenklai ir numeriai Viety skaicius |pakavimo bildas Krovinio pavadinimas Statistinis Nr. Svoris brutto, kg Taris, m/
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Class* Number* Letter* ADR*
Knacc Ludpa Byxsa aonon
Klasé Skaiius Raidé Sutartis
1 3 Sender's instructions / Ykasatua otnpasurens / Siuntéjo nurodymai 1 9 To be paid by / Sender/ Currency / . Consignee /
Moanexur onnare/ Ornpasvrerb / Banwrta/ Monyyatens /
Apmokéjimui Siuntéjas Valiuta Gavéjas "
Cariage charges / Ctasxa /
Penveimo kaina K e LR AGEL Sl
Bl KU 7 7
i i Ft vt LTC0RS no
Discount/ Cwgka / Nuolaida Via dehCIC'.‘:.':-T“-H\Rn": 760p3 ttodug BA
Difference f PazHocts / Skirtumas \
& ] = nmﬂl\
Addition / HapGamwu / Priedas l N M}’;\K L I.U
pplem. Charges { [ ’
cfiops!/ Papiidoma finklava o o mmh i mesl A
) " I'(IL.A;'&"*‘-SU\;‘“ 17
Miscellaneous / Mpouve /Kiti St RN )
vetifica sy au sl quantita®
Total lo be pald / Mroro K crnare / v =~ ¥ i
Viso apmakéjimul \‘ \J
14 Cash on delivery / Bosepar / GraZinimas 20 Special agreement / OcoGble cornacopanHbie yenoswa /
Ypatingos suderintos salygos
1 5 Terms of delivery / Ycnosus onnatsl / Apmokéfimo salygos 21 Place of issue On:
MoproTeBASHHBIA flara:
Suradyta Data:
L % X Goods received Data:
22 I__‘; 23 ; \ 24 [pya nonyuen Jara:
- duku/;nent:?/ A Krovinys gautas Data:
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Signature and stamp of the consignee /
LN docurments A/ Moanuco v wvamn nonyvarens /

Signaty famp of the sender / Signature and stamp of the
Nopy ‘;:jly npaeprensliderlan Koop. E. INoankcs 1 tramn nepesoayn
b

Siuntéj6 pa| paudas VeZ&jo paraSas Ir spaudas < Gaveéjo parasas ir spaudas
E T
25 Registration No. / Penicrpal). Homep / Registracijos Nr. S i %%pe { Mapka / Marke
Truck / Tarau / Vilkikas Trailer / Monynpuyen / Puspriekabé Truck / Tarau / Vilkikas ~ Trailer / Monynpuuen / Puspriekabé
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